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HNPHJIOXKEHUE

ITIOITPABKA

Ha Pemenue (OBIIIIC) 2022/1313 na CbBeta ot 25 1011 2022 roanHa 3a U3MeHEHUe Ha
Pemenne 2014/512/OBIIIIC 0THOCHO OTPAHUYHMTETHU MEPKH € OIJIe/] HA JeiiCTBUATA HA

Pycus, necrabuu3upany nojokeHueTro B YKpaiina
(Oduyuanen éecmuux na Egponetickust cvtoz L 198 om 27 o 2022 2.)
B 3arnaBmeTo Ha cTpaHHIATa ChC CHABPKAHUETO M HA CTpaHUIA 17, B 3arJIaBUETO U TIPH MOAIKCA!
eMecmo:

,,25 1o 2022 roguHa*®,

oa ce yeme:

,,26 1011 2022 roguHa‘“.
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ANEXO
CORRECCION DE ERRORES

de la Decision (PESC) 2022/1313 del Consejo, de 25 de julio de 2022, por la que se modifica la
Decision 2014/512/PESC relativa a medidas restrictivas motivadas por acciones de Rusia que

desestabilizan la situacion en Ucrania
(Diario Oficial de la Union Europea L 198 de 27 de julio de 2022)
En el titulo del sumario y en la pagina 17, titulo y firma:
donde dice:

«25 de julio de 2022,

debe decir:

«26 de julio de 2022».
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PRILOHA
OPRAVA

rozhodnuti Rady (SZBP) 2022/1313 ze dne 25. ¢ervence 2022, kterym se méni rozhodnuti
2014/512/SZBP o omezujicich opatienich vzhledem k ¢innostem Ruska destabilizujicim

situaci na Ukrajiné
(Uredni véstnik Evropské unie L 198 ze dne 27. ¢ervence 2022)
Obsah na titulni strané Ufedniho véstniku a strana 17, nazev a podpis
Misto:
,,dne 25. Cervence 2022
ma byt:

,,dne 26. Cervence 2022,
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BILAG
BERIGTIGELSE

til Radets afgorelse (FUSP) 2022/1313 af 25. juli 2022 om zndring af afgerelse 2014/512/FUSP
om restriktive foranstaltninger pa baggrund af Ruslands handlinger, der destabiliserer

situationen i Ukraine
(Den Europceiske Unions Tidende L 198 af 27. juli 2022)
Titlen pa siden indhold og titlen pa side 17 og i underskriften
1 stedet for:

"25. juli 2022"

leeses:

"26. juli 2022".
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ANHANG

BERICHTIGUNG

des Beschlusses (GASP) 2022/1313 des Rates vom 25. Juli 2022 zur Anderung des Beschlusses
2014/512/GASP iiber restriktive Mafinahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die

Lage in der Ukraine destabilisieren
(Amtsblatt der Europdischen Union L 198 vom 27. Juli 2022)
Seite "Inhalt" und Seite 17, Titel
Anstatt:

»25. Juli 2022

muss es heiffen:

,,26. Juli 2022
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LISA
PARANDUS

néukogu 25. juuli 2022. aasta otsuses (UVJIP) 2022/1313, millega muudetakse otsust
2014/512/UVJP, mis Kisitleb piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis

destabiliseerib olukorda Ukrainas
(Euroopa Liidu Teataja L 198, 27. juuli 2022)
Tiitellehel asuvas pealkirjas ning pealkirjas ja allkirjareal lehekiiljel 17
asendatakse

»25. juuli 2022

jargmisega:

,»,26. juuli 2022
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IHAPAPTHMA

AIOPOQTIKO

¢ anégaong (KEIIITA) 2022/1313 tov Xvpfoviiov, Tng 251n¢ loviiov 2022, ywa tnv
Tpomonoinon g anopaonc 2014/512/KEIIIIA oyetikd pe meplopioTikd péTpa Aoym

gvepyelov 16 Pooiog mov amostadepomorovv v katdotacn otnv Ovkpavia
(Enionun Epnuepioo ths Evponaixns Evwons L 198 s 27n¢ loviiov 2022)
210V TITAO GTOV TTivVOKa TEPLEYOUEV®V, KOl 0TI GEAMO 17 GTOV TITAO Kol GTNV VTOYPAPT:
ovti:

«25 Tovhiov 2022,

ogfale:

«26 TovAiov 2022».

11628/22 7
ITAPAPTHMA JUR.7 EL



ANNEX
CORRIGENDUM

to Council Decision (CFSP) 2022/1313 of 25 July 2022 amending Decision 2014/512/CFSP
concerning restrictive measures in view of Russia’s actions destabilising the situation in

UKkraine

(Official Journal of the European Union L 198 of 27 July 2022)

In the title on the Contents Page, and on page 17 in the title and in the signature:

for:

‘25 July 2022°,

read:

‘26 July 2022°.
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ANNEXE
RECTIFICATIF

a la décision (PESC) 2022/1313 du Conseil du 25 juillet 2022 modifiant la décision
2014/512/PESC concernant des mesures restrictives eu égard aux actions de la Russie

déstabilisant la situation en Ukraine
("Journal officiel de I'Union européenne” L 198 du 27 juillet 2022)
Dans le sommaire, le titre et a la page 17, le titre et la date de signature
Au lieu de:

"25 juillet 2022"
lire:

"

26 juillet 2022"
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IARSCRIBHINN

CEARTUCHAN

ar Chinneadh (CBES) 2022/1313 6n gComhairle an 25 Iuil 2022 lena leasaitear Cinneadh
2014/512/CBES a bhaineann le bearta sriantacha i bhfianaise ghniomhaiochtai na Ruise i

ndichobhsi staid na hUcriine

(Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh L 198 an 27 Iuil 2022)
(IO L Eagran Speisialta Gaeilge 198, Ich. 17)

Sa teideal ar Leathanach an Chlair, agus ar leathanach 17 sa teideal agus sa siniu:
in ionad:

‘an 25 Tail 2022°,

léitear:

‘an 26 il 2022°.
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PRILOG

ISPRAVAK

Odluke Vijeca (ZVSP) 2022/1313 od 25. srpnja 2022. o izmjeni Odluke 2014/512/ZVSP o
mjerama ograni¢avanja s obzirom na djelovanja Rusije kojima se destabilizira stanje

u Ukrajini
(Sluzbeni list Europske unije L 198 od 27. srpnja 2022.)
Naslov na stranici sa sadrzajem, naslov na stranici 17. i potpis
umjesto:

,»25. srpnja 2022.”

treba stajati:

,,20. srpnja 2022.”.
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ALLEGATO

RETTIFICA

della decisione (PESC) 2022/1313 del Consiglio, del 25 luglio 2022, che modifica la decisione
2014/512/PESC concernente misure restrittive in considerazione delle azioni della Russia che

destabilizzano la situazione in Ucraina

(Gazzetta ufficiale dell'Unione europea L 198 del 27 luglio 2022)
Nel titolo del sommario della pagina di copertina e nel titolo e nella firma a pagina 17:
anziché:

"25 luglio 2022"

leggasi:

"26 luglio 2022".
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PIELIKUMS
LABOJUMS

Padomes Lemuma (KADP) 2022/1313 (2022. gada 25. jilijs), ar ko groza Lémumu
2014/512/KADP par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas

destabilize situaciju Ukraina
("Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis" L 198, 2022. gada 27. jilijs)
Satura un 17. lappuseé nosaukuma:
tekstu:
"2022. gada 25. julijs "
lasit Sadi:
"2022. gada 26. julijs".
17. lappusé:
tekstu:
"Brisel€, 2022. gada 25. julija"
lasit Sadi:

"Briselg, 2022. gada 26. jilija".
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PRIEDAS

2022 m. liepos 25 d. Tarybos sprendimo (BUSP) 2022/1313, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Sprendimas 2014/512/BUSP dél ribojamyju priemoniy atsiZvelgiant j Rusijos veiksmus,

kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje, klaidy iStaisymas
(Europos Sqjungos oficialusis leidinys L 198, 2022 m. liepos 27 d.)
Turinio puslapis ir 17 puslapis, pavadinimas ir baigiamoji formuluoté:
yra:
,2022 m. liepos 25 d.*,
turi biti:

,2022 m. liepos 26 d.*.
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MELLEKLET

HELYESBITES

az ukrajnai helyzetet destabilizalé orosz intézkedések miatt hozott korlatozo6 intézkedésekrol
sz016 2014/512/KKBP hatarozat modositasarol szolo, 2022. julius 25-i (KKBP) 2022/1313

tanacsi hatarozathoz
(Az Europai Unio Hivatalos Lapja L 198., 2022. julius 27.)
1. A tartalomjegyzék oldaldn a cimben és a 17. oldalon a cimben
a kovetkezo szévegrész:

,»,2022. julius 25.”,

helyesen:

,2022. julius 26.”.

2. A 17. oldalon a keltezésben
a kovetkezo szévegrész:

,2022. julius 25-én”,

helyesen:

,2022. julius 26-4n”.
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ANNESS
RETTIFIKA

tad-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2022/1313 tal-25 ta' Lulju 2022 li temenda d-Decizjoni
2014/512/PESK dwar mizuri restrittivi fid-dawl tal-azzjonijiet tar-Russja li jiddestabbilizzaw

is-sitwazzjoni fl-Ukrajna
(1I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea L 198 tas-27 ta' Lulju 2022)
It-titolu fil-pagna tal-Werrej, u fil-pagna 17 fit-titolu:
minflok:

"tal-25 ta' Lulju 2022",

aqra:

"tas-26 ta' Lulju 2022".

Fil-pagna 17 fil-firma:
minflok:

"11-25 ta’ Lulju 2022",

aqra:

"is-26 ta' Lulju 2022".
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BIJLAGE

RECTIFICATIE

van Besluit (GBVB) 2022/1313 van de Raad van 25 juli 2022 tot wijziging van Besluit
2014/512/GBVB betreffende beperkende maatregelen naar aanleiding van acties van Rusland

die de situatie in Oekraine destabiliseren
(Publicatieblad van de Europese Unie L 198 van 27 juli 2022)
De titel in de inhoudsopgave, en op bladzijde 17 de titel en de ondertekening:

in plaats van:

“25 juli 20227;

lezen:

“26 juli 2022”.
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ZALACZNIK

SPROSTOWANIE

do decyzji Rady (WPZiB) 2022/1313 z dnia 25 lipca 2022 r. w sprawie zmiany decyzji
2014/512/WPZiB dotyczacej sSrodkow ograniczajacych w zwiazku z dzialaniami Rosji

destabilizujacymi sytuacje¢ na Ukrainie
(Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 198 z dnia 27 lipca 2022 r.)
W tytule w spisie tresci, w tytule na stronie 17 oraz w podpisie:
zamiast:

25 lipca 2022 r.”

powinno byc¢:

,»,20 lipca 2022 1.”.
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ANEXO

RETIFICACAO

da Decisao (PESC) 2022/1313 do Conselho, de 25 de julho de 2022, que altera a Decisao
2014/512/PESC que impoe medidas restritivas tendo em conta as acoes da Russia que

desestabilizam a situacao na Ucrania
(Jornal Oficial da Unidao Europeia L 198 de 27 de julho de 2022)
Na pégina do indice, no titulo, e na pagina 17, no titulo e na formula de assinatura:
onde se lé:

“25 de julho de 20227,

leia-se:

“26 de julho de 2022”.
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ANEXA
RECTIFICARE

la Decizia (PESC) 2022/1313 a Consiliului din 25 iulie 2022 de modificare a
Deciziei 2014/512/PESC privind masuri restrictive avind in vedere actiunile Rusiei de

destabilizare a situatiei in Ucraina
(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 198 din 27 iulie 2022)
La titlul din cuprins si la pagina 17 in titlul si la semnatura:
in loc de:

,»25 1ulie 2022”7,

se citeste:

,,20 iulie 2022
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PRILOHA
KORIGENDUM

k rozhodnutiu Rady (SZBP) 2022/1313 z 25. jula 2022, ktorym sa meni rozhodnutie
2014/512/SZBP o restriktivnych opatreniach s oh’adom na konanie Ruska, ktorym

destabilizuje situaciu na Ukrajine
(Uradny vestnik Eurépskej vinie L 198 z 27. jilla 2022)
V nazve na strane s obsahom, a na strane 17 v ndzve a v podpise:
namiesto:
,»,25. jula 2022
ma byt:

,,20. jula 2022¢.
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PRILOGA

POPRAVEK

Sklepa Sveta (SZVP) 2022/1313 z dne 25. julija 2022 o spremembi Sklepa 2014/512/SZVP o

omejevalnih ukrepih zaradi delovanja Rusije, ki povzroca destabilizacijo razmer v Ukrajini
(Uradni list Evropske unije L 198 z dne 27. julija 2022)
Naslov na strani z vsebino ter naslov in datum podpisa na strani 17:
besedilo:

,25. julija 2022

se glasi:

,,20. julija 2022,
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LIITE
OIKAISU

neuvoston piiatokseen (YUTP) 2022/1313, annettu 25 piivana heindkuuta 2022, rajoittavista
toimenpiteistd Ukrainan tilannetta epavakauttavien Venijin toimien johdosta annetun

paitoksen 2014/512/YUTP muuttamisesta
(Euroopan unionin virallinen lehti L 198, 27. heindkuuta 2022)
Kansisivulla otsikossa seki sivulla 17 otsikossa ja allekirjoituksessa:
on:

"25 paivani heindkuuta 2022",

pitdd olla:

"26 pédivand heindkuuta 2022".
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BILAGA
RATTELSE

till radets beslut (Gusp) 2022/1313 av den 25 juli 2022 om dndring av beslut 2014/512/Gusp
om restriktiva atgiarder med hiinsyn till Rysslands atgirder som destabiliserar situationen i

Ukraina
(Europeiska unionens officiella tidning L 198 av den 27 juli 2022)
Titeln 1 innehallsforteckningen och pa sidan 17 i titeln och i undertecknandet
1 stdllet for:

25 juli 20227

ska det sta:

26 juli 2022
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